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ET Kasutusjuhend
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Aufbau DE

1. Drehregler (Einstellung Geschwindigkeit)

2. Start-Taste
3. Antriebseinheit
4. Pilrierstab

Budowa (PL)

1. Pokretto (ustawienie predkosci)
2. Przycisk uruchomienia

3. Jednostka napedowa

4. Nasadka miksujaca

Set-up (CZ)

1. Swivel (speed setting)
2. On button
3. Drive unit
4. Purée rod

Set-up (SK)

1. Swivel (speed setting)
2. On button
3. Drive unit
4. Purée rod

Set-up (HU)

1. Swivel (speed setting)
2. On button
3. Drive unit
4. Purée rod

Set-up (RO)

1. Swivel (speed setting)
2. On button
3. Drive unit
4. Purée rod

Set-up (BG

1. Swivel (speed setting)
2. On button
3. Drive unit
4. Purée rod

Set-up (HR)

1. Swivel (speed setting)
2. On button
3. Drive unit
4. Purée rod

Set-up (SL)

Swivel (speed setting)
On button
Drive unit
Purée rod

NS

Set-up (UKR)

1. Swivel (speed setting)
2. On button
3. Drive unit
4. Purée rod

Set-up (LT)

1. Swivel (speed setting)
2. On button
3. Drive unit
4. Purée rod

Set-up (LV)

1. Swivel (speed setting)
2. On button
3. Drive unit
4. Purée rod

Set-up (EE)

Swivel (speed setting)
On button
Drive unit
Purée rod
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Instrukcja obstugi
Blender reczny

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

* / urzadzenia mogq korzysta¢ osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby nieposiada-
jace doswiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 nadzorowane lub otrzymaty
instrukcje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i zrozu-
miaty wynikajgce z tego zagrozenia.

* Dzieciom nie wolno uzywac tego urzadzenia. Urzadzenie i jego
przewad zasilajgcy powinny by¢ przechowywane w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

* Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig si¢ urzgdzeniem.

* Urzadzenie powinno by¢ odtgczone od zasilania sieciowego poprzez
wyciaggniecie przewodu zasilajgcego z gniazdka sieciowego:

- przed montazem lub demontazem,

- po uzyciu,

- jezeli pozostawiono je bez dozoru,

- jezeli podczas uzytkowania wystapig usterki,
- przed wykonaniem czyszczenia i konserwacji.

* Przed wymiang akcesoriow lub czesci dodatkowych, ktore poruszajg
sie w trakcie pracy, urzgdzenie musi by¢ wytgczone i odfgczone od
zasilania sieciowego.

* Praca z urzagdzeniem wymaga zachowania ostroznosci. Nieprawi-
dfowe uzytkowanie moze skutkowa¢ usterkami produktu lub obra-
zeniami ciata. Przed wymiang nasadek nalezy odczekac, az urzadze-
nie si¢ zatrzyma. Blender ma ostre ostrze.

* Po uzyciu wyczysci¢ wszystkie powierzchnie, ktore miaty kontakt
z zywnoscig. Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami w ,,Czyszcze-
nie i konserwacja".

= Jezeli przewod zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, powinien by¢ wymie-
niony za posrednictwem dziatu obstugi klienta producenta lub przez
osobe o podobnych kwalifikacjach. Nieodpowiednio przeprowadzone
naprawy mogq stanowic¢ powazne zagrozenie dla uzytkownikow.

* Nalezy zachowac ostroznos¢ w przypadku wlewania gorgcego ptynu
do robota kuchennego lub blendera, poniewaz moze on wydostac si¢
z urzgdzenia na skutek nagtego zaparowania.
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* Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas manipulacji ostrymi ostrzami,
oprdzniania pojemnika i czyszczenia.

* Urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do uzytku domowego
w pomieszczeniach.

Przed pierwszym uzyciem

Zapoznac si¢ uwaznie z instrukcjg obstugi. Zawiera ona wazne informacje dotyczace uzytkowania,
bezpieczenstwa i konserwacji urzadzenia. Przechowywac instrukcje w bezpiecznym miejscu, a w razie
zbycia urzadzenia nalezy przekaza¢ jg kolejnemu uzytkownikowi. Urzgdzenie moze by¢ uzywane
tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi. Podczas uzytkowania nalezy
stosowac si¢ do wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukgji.

Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 220-240 V~ 50-60 Hz
Zuzycie energii: 600 W
Klasa ochrony: Il

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

= Urzadzenie jest przeznaczone do krotkotrwatego uzytkowania.

= Nalezy je podtgczaé¢ wylacznie do pradu zmiennego, o napigciu odpowiadajacym wartosciom
podanym na urzadzeniu. Przewod zasilajacy i wtyczka muszg by¢ suche.

= Nigdy nie wycigga¢ wtyczki przewodu zasilajgcego z gniazda, ciggnac za przewod lub mokrymi
rekami.

= Chroni¢ urzadzenie i przewod przytaczeniowy przed dziataniem ciepta.

= Blender nalezy uruchomi¢ dopiero po umieszczeniu go w produktach, ktére majg by¢ mieszane.
Wyja¢ urzadzenie z zywnosci dopiero po jego catkowitym zatrzymaniu.

= Jesli urzadzenie zostanie zablokowane podczas uzytkowania, nalezy je natychmiast wytgczy¢
i usung¢ przeszkadzajacy przedmiot, na przyktfad kawatek owocu lub warzywa, ktory utknat.

* Przed mieszaniem odczeka¢, az wrzace ciecze ostygng do 80°C. Uwaga! Podczas pracy z gorgeymi
cieczami istnieje niebezpieczedstwo oparzenia si¢.

= Nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania urzadzenia lub odtgczy¢ je od gniazda zasilania
w nastepujacych sytuacjach:

Urzadzenie lub przewod zasilajacy jest uszkodzony,
Podejrzenie usterki w wyniku upuszczenia urzadzenia itp.

W takich przypadkach nalezy przekaza¢ urzadzenie do naprawy.

= Nie wolno zanurza¢ jednostki napedowej w wodzie/produktach spozywczych.

= Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.

= Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprawidtowego uzycia, nieodpo-
wiedniej obstugi, nieodpowiednio przeprowadzonych napraw lub uzycia akcesoriow nieprzeznaczo-
nych dla tego urzadzenia. Rowniez w takich przypadkach roszczenia z tytutu gwarancji sa wyfaczone.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.



Uruchomienie

Miekkie owoce i ugotowane warzywa mozna odsaczy¢, a pokarmy dla niemowlat lub purée mozna
przygotowac¢ za pomocg nasadki miksujgcej (4). Przed blendowaniem produkty nalezy posieka¢ na
grube kawatki.

Nalezy wyczysci¢ wszystkie czesci zgodnie z zalecaniami zamieszczonymi w rozdziale ,Czyszczenie
i konserwacja", zanim wejdg one w kontakt z zywnoscig.

Przygotowa¢ wymagany produkt spozywczy i umiesci¢ go w odpowiedno wysokim i stabilnym pojemniku.
Nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest odtaczone od zasilania.

Wrtozy¢ nasadke miksujgcg (4) do dolnej czesci ztgcza na jednostce napedowej (3). Weisng¢ nasadke (4)
na miejsce. Nasadka miksujgca (4) musi by¢ mocno zamocowana do urzadzenia; nie moze by¢ luzna
lub odpadac. Za pomoca pokretta (1) na gorze urzadzenia wybra¢ zadang predkosc.

Predkos¢ mozna zmienia¢ rowniez podczas pracy. Trzymac nasadke miksujgcg (4) w zywnosci.

catkowicie zanurzy¢ nasadke miksujacg (4) z ostrzami. Podczas przygotowywania
ptynnych produktow spozywczych nalezy trzyma¢ urzadzenie pod lekkim katem,
aby skfadniki lepiej sie mieszaty. W przypadku przygotowywania cieptych potraw,
nalezy upewnic si¢, ze urzadzenie nie jest narazone na dziatanie pary, aby unikna¢
kondensacji na jednostce napedowej (3). Do ochrony jednostki napedowej (3)

i rgk przed goracg para mozna uzy¢ matej, czystej Sciereczki. Natychmiast zetrzeé¢
wszelkie skropliny, ktore utworzg si¢ na obudowie. Teraz mozna wtozy¢ wtyczke
zasilania do gniazda. Trzyma¢ pojemnik jedng reka i nacisng¢ przycisk uruchomie-
nia (2). Uruchomi sie silnik. Jak tylko jedzenie osiggnie pozadang konsystencje,
zwolni¢ przycisk uruchomienia (2). Urzadzenie jest przeznaczone do krotkotrwa-
tego uzytkowania. Po 90 sekundach pracy nalezy zrobi¢ przerwe, aby pozwoli¢
urzgdzeniu ostygng¢ do temperatury pokojowej. Poczeka¢, az silnik i nasadka (4)
zatrzymajg si¢, a nastepnie wyja¢ nasadke miksujacg z pojemnika. Przed czyszcze-
niem urzadzenia nalezy zawsze wyjg¢ wtyczke zasilania z gniazda.

l Uwaga: Podczas pracy jedzenie moze rozpryskiwac si¢. Aby tego unikng¢, nalezy
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Czyszczenie i konserwacja

Po zakonczeniu uzytkowania nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke zasilania.

Po kazdym uzyciu wyczysci¢ nasadke miksujacg (4). Aby wstepnie oczysci¢ nasadke (4), wystarczy
szybko wykona¢ nig ruch z boku na bok przez krotki czas w pojemniku z cieptg wodg. Nastepnie, dla
uzyskania najlepszych rezultatow, nalezy wyja¢ nasadke miksujacg (4) z jednostki napedowej (3) w celu
dalszego czyszczenia.

Nie wolno my¢ jednostki napedowej (3) w zmywarce.

Jednostka napedowa (3) nie powinna by¢ nigdy umieszczana w wodzie, tylko przecierana z zewngtrz
wilgotng Sciereczka. Nie nalezy uzywaé zadnych ostrych lub Sciernych $rodkéw czyszczacych.

)

Mozna my¢ Mozna sptukiwa¢ | Mozna przecieraé¢
w zmywarce pod biezaca woda wilgotna
Sciereczka

Jednostka napedowa (3)

Nasadka miksujgca (4)

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymagania dyrektyw 2014/35/WE, 2014/30/WE oraz
2009/125/WE.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego produktu

w normalnych odpadach komunalnych, lecz nalezy go odda¢ do punktu zbiérki

i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Materiaty nadajg si¢ do powtdrnego wykorzystania, zgodnie z ich odpowied-

nim oznaczeniem. Ponowne uzywanie starych urzadzen, przekazywanie ich do

recyklingu lub wykorzystanie w inny sposob stanowi istotny wkfad w ochrone
I Srodowiska naturalnego.

Informacje o lokalizacji najblizszego punktu zbiorki urzagdzen mozna uzyskac

w odpowiednim urzedzie gminy.

Zastrzega si¢ mozliwos¢ wprowadzenia zmian.



